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Copyright 2020 Airfree® Produtos Electronicos S.A. All Rights Reserved.

No part of this publication may be reproduced, photocopied, transmitted, transcribed, stored
in a retrieval system, or translated into any language in any form or by any means without the
express prior written consent of Airfree® Produtos Electrénicos S.A.

1 Read operator’s manual before usage.

For indoor use only.

When discarding this product, it must be sent to separate collection facilities for
recovery and recycling. By separating this product from other household-type waste,
the volume of waste sent to incinerators or land-fills will be reduced and natural
resources will thus be conserved.

[ ]| Double insulated electrical appliance.
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Airfree® Produtos Electronicos S.A.
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INo ecotepkn gpnon povo.

Kotd v omoppuyn avtod 1o Tpoidvtoc, TPEMEL VO, OTOGTEAAETOL GE EYKOTUOTAGEL GLALOYG
Yo AVAKTNOT Kot ovakOkA®on. Me 1o dtayopiopd ovtod Tov Tpoiovtog omd dAla andfinto
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D A g pOVOOTG NAEKTPIKT GLGKELN.
=

ZaSAAY DEZPICCZENSEWA ......evienieiienieieteett ettt ettt te et e eteestestest et ebe s e b e ebeeaeentententensensessessessesseeseans 18
Instalacja i POAIGCZENIE .....c..oiiiiiiiiiiiiiiiee ettt 19
SPecyfiKacja tECRNICZNG .......ovviiiiiciieiiceeeeeet ettt ettt et sa e s e s e ssesseeseeneeneeneas 20
Jak dzZiata ATITTEE® 7 ..ottt 21
ATTTTEE® OPIS 1ottt ettt ettt a ekttt ettt eses e s e b e s et st s e b et ese b esese st e b eses et et et ese s s esenn 21
FAQ - Najczes$cie] Zadawane PYTANIA .....ecueeveeeeierieriesiisrieteeeeeseetesesessessessessesseeseessessessesessessessessesseeses 22
GWATANCTA ..ottt ettt et et et et et e e teeteebeete et e estesees s e s e s e eseeseeseeseeneententenbenseese et e ebeeseeneeneeneensensebeeneeneeneenes 24

Prawa 2018 Airfree® Produtos Electrénicos S.A. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna z czesci tej publikacji nie moze byé powielana, kopiowana, przepisywana, przechowywana w
katalogu informacji lub thumaczona na inny jezyk w zadnej formie bez wyjatku, bez uprzedniej zgody
udzielonej przez Airfree® Produtos Electronicos S.A.

1 Przed uzyciem zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi.

ﬂ Tylko do uzytku wewngtrznego.

D Urzadzenie posiada podwdjng izolacje.

Takie oznakowanie informuje, Ze sprzgt ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byé
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki,

E sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

mmm  Wilasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i elektronicznym przyczynia
si¢ do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.
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Safety Instructions

Airfree® is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

Do not place your Airfree® in direct contact with water or liquids as it can cause an
electric and harmful shock hazard and damage to the unit itself.

Do not obstruct Airfree® air outlets with items such as towels, clothing, curtains, as it
will increase heating inside the ceramic core causing the device to shut off. If such
condition persists a general cut-off system will cut power supply requiring replacement
of the circuit board by an authorised dealer. This incident is not covered by the
Airfree® warranty.

Do not attempt to open Airfree® or touch its internal components. Do not insert any
objects as it may cause electric shock. Any attempt to open or tamper Airfree® will
void the warranty.

To clean Airfree®, unplug it from the electric outlet and use a dry cloth to wipe off its
surface. Do not attempt to open Airfree® to clean it inside which is not necessary.

Always keep Airfree® in its vertical position as shown in the picture, otherwise the unit
will be shut off until it goes back to the vertical position. In models with Night Light
option, the illumination top leds will become intermittent and the On/Off led will shut
off.*

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons or any authorised warranty service shop to avoid
potential hazard events. When returning your Airfree® for repair please make sure it is
well protected preferably inside its original box, to avoid additional damages.

Airfree® shall not be placed near flammable and toxic products.

(*) Please read carefully the “Technical Characteristics in order to check which models incorporate
the Night Light or multi-colour Night Light features.
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Installing and Connecting

Plug the power cord into the nearest outlet. Make sure the surface is dry (never place
Airfree® on wet floor or immerge it in water). Make sure the On/Off led is on. Adjust
the Night Light intensity with the touch sensor. After 30 minutes the top lid should be
warm.*

Place Airfree® on a flat surface preferably not exceeding 75 cm from the floor, not
under furniture, shelves, or behind curtains as it will interfere with air flow and Airfree®
efficiency in destroying microorganisms.

Check if the area is compatible with the unit capacity to achieve best unit performance.
Using Airfree® in rooms larger than its capacity will greatly reduce its purifying
capacity.

Airfree® must be continuously on in the same room, 24 hours a day. Nevertheless,
temporarily removing it from the room will allow new microorganism contamination to
grow but it will be destroyed when Airfree® is plugged in again. The longer the period
without Airfree® the higher the new contamination in the room.

Airfree® is to be used preferably in rooms larger than 4 m? or 10 mq.

Rooms with air condition or ventilation will not affect the air sterilisation efficiency of
your Airfree®. Same for Heating systems.

Airfree® can be placed in corridors but the air sterilisation effects will barely have any
effect in connecting rooms.

Avoid place the unit near open doors or windows to prevent some of the sterilised air
to exit the room.

To open Airfree® Lotus’ petals, press the top lid centre.

To close the petals, move them simultaneously towards the centre.
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How does Airfree® Work?

/Cooling Chamber

Cooled and clean air is delivered to the
environment without significant change
\Un room temperature and humidity.

Purified Air
f =

ﬂl’SS"" Sterilising Ceramic Core
Inside the ceramic core 99.99% of all
\microorganims are destroyed.

F

Contaminated Air

Air Inlets
Contaminated air enters
Airfree® by air convection.

Regardless of how hazardous a virus, fungus or bacteria might be they are fully destroyed by
the powerful heat inside the TSS™ ceramic core mini ducts. The heat inside the ceramic core
forces sterilised air up to the heat exchanger causing air convection, which generates negative
pressure underneath the ceramic core, so contaminated air is “sucked” in at Airfree® bottom air
inlets in a continuous, silent, and efficient air flow.

Airfree® Description

1

A- Top lid with air outlets and "\

multi-colour Night Light / 3
lllumination*®

2- Light intensity touch sensor

/ colour control touch sensor 5
3- Moving Petals 2
4- Base

5- Air inlets
6- Power cord

\/- Serial number Y,

6

The top Night Light does not interfere with the TSS™ air sterilisation process of your Airfree®.
(*) Please read carefully the “Technical Characteristics“ in order to check which models incorporate
the Night Light or multi-colour Night Light features.




Frequently Asked Questions

1. How do | know if Airfree® is no longer working?
Check the top lid, if cold the sterilisation system is not working. Please connect it to another
outlet and make sure the unit is in its vertical position for at least 1 minute.

2. Are there any side effects?

No. Airfree®s new technology uses heat to purify the air with meaningless heat contribution to
the room. No side effects, no emissions, NO IONS, nor new particles are generated. Airfree®
can be used in homes and offices, quietly, constantly, and efficiently purifying the air.

3. How do | shut the Night Light or the multi-colour Night Light off?**
Press the sensor touch button repeatedly to adjust the night light intensity or turn it off.

4. The top lights are blinking. What does that mean?*
On models with top lights it indicates that Airfree® is not correctly placed. Please make sure the
device is in its vertical position.

5. Can | install Airfree® in my walking closet ?
Yes if larger than 2x2 meters (4 m? or 10 m®). Otherwise it might warm up the closet.

6. Can | use Airfree® in air conditioned rooms?
Yes.

7. Can | place Airfree® at the corridor to reach adjacent rooms?
No. Airfree® will just reduce air pollution in the corridor’s area.

8. Can | place Airfree® in a closed room?
Yes. Please remember such a room must have at least 4 m? (10 m3).

9. Should I turn off Airfree® when | leave house?
To achieve best performance we recommend to keep Airfree® always on. Turning the unit off
will stop the sterilisation process allowing the room contamination to grow.

10. Can | change Airfree® from one room to another?

Airfree® must always be plugged in the same room 24 hours a day. Airfree’'s patented
technology works gradually so, when removing it to another room the contamination in the
original room will start to increase.

11. Does CADR measure the effectiveness of the Airfree®?

Not at all. CADR is not designed to test the Airfree® technology. The AHAM seal
(usually found on the back of an air cleaner’s box) lists three Clean Air Delivery Rate
(CADR) numbers: one for tobacco smoke, one for pollen and one for dust. The CADR
indicates volume of filtered air delivered by an air cleaner. The reason why CADR is not
designed for Airfree® is because Airfree® does not filter but destroys microorganisms
instead, such reduction of bacteria, moulds, viruses and other microorganisms can only be
measured after air sample incubation in a microbiology lab. Airfree® destroys (not trap or
attract to other surface) any microorganism regardless of how small they might be. 99.99% of
all microorganisms are fully destroyed when passing through the Airfree® patented ceramic
core.

12. What happens if Airfree® is disconnected or there was a black out?
Airfree® will take approximately the same time to recover the previous reduced contamination
level.

13. Does Airfree® eliminate bacteria and viruses?

Yes. Unlike the air filters in the market Airfree® is more efficient with the smallest
microorganisms as they are easily carried by Airfree®s airflow into the sterilising TSS™ ceramic
core. Please check the independent bacteria and virus tests at our website.
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14. How does Airfree® destroy dust mites?

Mould reduction in the environment causes reduction in the mould dependant dust mite
population. Airfree® also destroys the harmful toxins and fungus freed into the air by dust mite
feces and skeletons that trigger respiratory allergies and asthma.

15. How does Airfree® eliminate fungi and moulds?

As mentioned before, Airfree® eliminates airborne microorganisms there included moulds, fungi
and spores. By eliminating spores new mould colonies are unlikely to develop, representing
less future airborne mould spores. Please check the independent mould tests at our website.

16. . How does Airfree® destroy viruses?

Those microscopic microorganisms are easily eliminated inside Airfree®s ceramic core
capillaries. Contrary to other technologies the smallest the microorganisms the easiest they
are destroyed inside the TSS™ ceramic core capillaries. Please check the independent virus
test at our website.

17. Does Airfree® make any humidity level change in the room?
No.

18. Does Airfree® release any gas or chemical product?
No. Airfree®’s sterilisation process is natural. Please check our website for conclusive tests
regarding particles and ozone.

19. Does Airfree® heat up a room?

Airfree® does not make any noticeable increase in the room temperature. Just for
comparison two Airfree® devices plugged in the same room will contribute as much heat as
one 70 kg adult.

20. Does Airfree® need filter replacement?
No.

21. Does Airfree® Night Light interfere with Airfree® sterilising function?*
No. The Night Light has an aesthetic effect and may simply be used as a Night Light in
children or newborn bedrooms.

22. Where do the microorganisms go after they are destroyed?

All living microorganisms are basically composed by carbon, oxygen an nitrogen. Since
Airfree® reaches nearly 200 °C, all the components decompose into carbone dioxide (the same
product released by our respiration) and water. Some carbon (or microscopic ashes) may
remain inside the device or over the top lid during the process. It should be noted that all
happens in a microscopic level, so all those residues are a very small fraction of the
microorganisms original microscopic size, in other words meaningless.

23. How does the multi-colour Night Light work?**

This function offers 10 adjustable light colours, which are Red, Rose, Violet, Blue, Light Blue,
Green, Yellow Orange, Brown and Grey. Choose your favorite Night Light colour and its
intensity or simply choose for the random mode and let the colours change softly.

(*) Please read carefully the “Technical Characteristics“ in order to check which models
incorporate the Night Light or multi-colour Night Light features. (**) Please read carefully
the “Airfree® Description“ to confirm the correct location of the colour control / light intensity touch
sensor.




This product is warranted by AIRFREE® PRODUCTS, to the original purchaser to be free from
defects in material and workmanship under proper use for a period of two years from date of
purchase. During this period, and upon presentation of purchase invoice, this product will be
repaired or replaced with same or similar model without charges for parts or labor at distributor
address. To be eligible for the warranty, please keep your purchase receipt. We advice you to
register your device warranty at www.airfree.com. To obtain warranty service, please send the
device with sales receipt or invoice to the distributor. This warranty does not apply to a product
that has been misused, abused, or altered without limitimg the afore mentioned, bending or
dropping the unit, defects in the house electrical installation or fluctuating power levels that
are considered to be defects resulting from misuse or abuse. AIRFREE® PRODUCTS and its
affiliates or wholesalers do not make any specific claim as to medicinal uses of this product nor
does the manufacturer warrants that the equipment prevents diseases.

NEITHER THIS WARRANTY NOR ANY WARRANTY, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUING
IMPLIED WARRANTIES OR MERCHANTABILITY, SHALL EXTEND BEYOND THE WARANTY
PERIOD. NO RESPONSIBILITY IS ASSUMED FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED
WARRANTY LASTS; SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION
OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS OR
EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. AIRFREE® PRODUCTS HEREBY SPECIFICALLY
DISCLAIMS ALL EXPRESSED WARRANTIES NOT OTHERWISE SET ORTH HEREIN AND ANY
IMPLIED WARRANTIES OR MERCHANTABILITY OR IMPLIED WARRANTIES FOR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THERE ARE NO WARRANTIES WHICH EXTEND BEYOND
THE DESCRIPTION OF THE FACE HEREOF. This warranty gives you specific legal rights; you
may have other rights, which vary from state to state, and country to country.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferréo 10, 9" Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal
Phone: 351 - 213 156 222

Fax.: 351 - 213516 228

Web: www.airfree.com

Email: info@airfree.com
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Oonyieg Acpaieiog

To Airfree® dev mpoopiletat yio ypron omd GTop UE UEIOUEVES COUATIKES, atoOnTpLaKés 1
dravontikég wovomeg N EAAewym eumepiog 1 yvoong. Ta moidid Oo wpémetl va emPrémovton
v, va eéacpolicete 0Tt dev Tailovv e TN GUOKELN.

Mnyv tomobeteite to Airfree® oe dueon emagn pe vepd 1 vypd, kabog propei vo mpokAnBel
niextponAnéio ko BAAPN ot S TV GLOKELN.

Mnv kaAiomtete T1g €£06d0vg aépo Tov Airfree® pe aviikeipevo Onwg metoéteg, £vovuOTA,
Kovptiveg, S10Tt Ba avamtuydel vy Beprokpacios 6GTO E0OTEPIKO TOV KEPOUKOD TLPNVA
TPOKOADVTAG TNV OTEVEPYOTOiNGN TG cvokevhic. Eqv cuufetl avtd Oa dakomei 1 mopoyn
PEVUATOG KO OTOLTEITOL 1] OV TIKOTAGTOOT TOV KUKADLOTOG 0rtd £E0VG1000TNEVO AVTITPOGMTO.
AvT0 10 TEPIGTATIKO deV KAAVTTETOL TNV €yyONon amd tnv Airfree®.

Mnyv enyeprioete va avoifete to Airfree® 1 va ayyifete o ecwtepikd tov eaptipata. Mnv
glo0dyete avtikeipevo kabmg pmopet va mpokAndel niextponinéio. Onowdmote TpoomdOeio
avoiypatog N mapaficong 0o akvpdoet Ty gyyvmon tov Airfree®.

TNa va koBapicete to Airfree®, Bydte to and To pedpO Kot ¥PNOLOTOWoTE éva Kobapd Tavi
Yo TV €mQaveld Tov. Mnyv emyepnoete va avoi&ete 1o Airfree® yio va 1o kabapicete omd
péoa pog Kot dgv eivan amapaitnro.

Awpeite mavta 1o Airfree® oe kdfetn Béon Ommg QaiveTol 6T0 OKiTG0, JOPOPETIKA M
ovokevn Oa anevepyomomBel Emg 6Tov emavérDel oe kdOetn O€om. Zta povtéda pe Night Light
(Potiopnd Nuktodg), ta Led potiopod oty kopven o avafospivovy kot n Avyvie On/Off B
opnoet.*

Edv 10 koAd310 Tpopodocing KoTasTpapel, TPEMEL VAL AVTIKOTOOTOOEL 0T TOV KATAGKEVOOTH,
oV €£0VGL0J0TNHEVO OVTITPOCHOTO 1| 0O GTOWO. e TOPOUOLo. E10(KEVON 1 OO OTOL0ONTOTE
€EOVCLOJOTNIEVO KOTAGTNLO EYYONONG, TPOKEWEVOL Vo amopevyfodv mbavd cvpfdvta
Kwvdovov. Otav emotpéete 1o Airfree® yio emokevn, Peforwbeite ot eivar kakd TpooTaTeLHEVO
KOTA TPOTIUNGT HEGO. GTO OPYIKO KOLTI TOV, Y10, VoL amopuyete Tpdobetes (nuéc.

To Airfree® dev mpémel va tonobeteiton kovid og e0QAEKTO KOt TOEIKE TPOTOVTAL.

F O M @R

(*) Hopaxarodpe vo SwPdoere zpocekTikd to  “Teyvikad XapoxkTnpoTikd” yw v  gréyEete
mow.  povréha  evoopot@vooy Potiopd Nvktog (Night Light) 1 wordypopo Potiopd Nvuktog
(multi-colour Night Light).
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Eykoataotacn kol Xovoeon

TomobetoTE TO KAAMDI0 TPOPOdOGing otV KovTvotepn Tpila. Ziryovpevteite OTL 1) EMPAVELL
glvan oteyvn (moté va unv tomobeteite T cuokevn o€ VYPO ddmedo 1 v Pubicete GTo vepod).
Bepawwbeite 6t Evdewcticn Avyvia LED, evepyomoinong / anevepyomoinong eivot avoppévn.
PvBuicte Vv évtaomn @oTiopod voktog pe tov aientpa apnc. Metd omd 30 Aentd to mhve
Komakt Tpémet va givon (e6To.*

TonoBetote 1o Airfree® og eninedn emdvela yopig va vrepPaivel to 75 gkotootd amd to
damedo, Oyl Katm amd Emmha Kot pagla, Oyt Tio and Kovptiveg yiati Oo pewwdei n por aépa
Ko duvatdtnta Tov Airfree® vo KaTaoTPEYEL TOLG PIKPOOPYUVIGHOVG.

E\éy&te edv n meproyn eivor cupfotn pe Ty SLUVOUIKT KAALYNG TG CLGKEVTG Y10 TNV PEATIOT
anmddoon. Xpnoyonoidvtog to Airfree® og dopdtio peyoddtepa TG SUVELUIKNG TOL HELOVETOL
1 ATOAVUOVTIKY TOV 0TOS00T.

To Airfree® mpénet va Aertovpyei cuveydg oto {610 dwpdrio, 24 dpeg v nuépa. Mopdia ovtd,
1 TPOGOPIVY GTOUAKPVVGT TOV OtO TO SMUATIO B0 EMTPEYEL TNV EUPAVION VEUS LOADVGEDG
and pKpoopyaviopong, ok Oo kataoctpapei dtav to Airfree® cuvdedei Eava. Oco peyaivtepn
gtvan 1 mepiodog ympic to Airfree®, t0c0 peyarvtepn givar n véa poAvven 6to SwUATio.

To Airfree® mpoopileton yio yprion og dwpdtio kotd wpotiunon peyordtepa and 4 m? 7 10 m?.

O Kapatiopdg M o eEueplopndg evog dmpatiov dev emnpedlel TV OTOTEAECULATIKOTNTO
amooteipmong tov aépa tov Airfree®. To id10 1oybet Kat Yo To svoTHoTe. OEpHOvVoNG.

To Airfree® punopei vo. tonoBetn et o€ 5108pOpHOVE, OALG TO OTOTEAEGHOTO OTTOCTELPDGEMS TOV
aépa Oa £xovv Lo EMIOPAOT GTO GLVIESEUEVO OMUATIOL

Amo@VyeTe Vo TOTOOETAGETE T LOVASO. KOVTH GE VoL TEC TOPTES N} TP ABLPL Y10 VOL OTOPVYETE
™V €€050 TOL AMOGTEP®UEVOL aEPa 0T TO SOUATLO.

TNa va avoifete ta tétaa Tov Airfree® Lotus, TatnoTe 6T0 KEVIPO TOL TAVM HEPOVS
TOL KOTTOKLOV.

T vo kheloete Ta TETOAR, LETOKIVIOTE TO TAVTOYPOVAOG TPOG TO KEVTPO.
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Ilog doviedel To Airfree®

/G)«imuos Wogng

O youypog kot kabapdc aépag droyetevetan
otov wePPAALOVIO YOPO YOPIG CNUOVTIKY
oAloyn oty Oeprokpacio Kot 6TV vYpacio
\Fov XDOPOL.

Kabapdg aépoag

/TSSTM Kepapukog mopnivag arocteipoong
Ot WKpoopyavIGHOT KATAGTPEPOVTOL GTO
£0MTEPIKO TOL KEPOLUKOV TUPTVOL TV
\HLKpO(l’\{(,O’Y(bV.

Eicodo aépa
O LOAVGUEVOC BLEPOG ELIGEPYETOL GTO
Airfree® péom cvvaywyng

Molvoévog agpag

AveEapmto omd T0 TOGO emikivovuva umopel vo givor €vog 10g, évog pokntag M éve Pakthplo,
KOTOGTPEPOVTOL TANPWOS 0t TN VYNAR OeprodTnTa LEGH GTOVG ALymYOVG TOV KEPaLKoy tuprve TSS™. H
OeppoTTO LEGH OTOV KEPALKO TUPIVA WOEL TPOG TO TAVE TOV ATOGTEPOUEVO 0EPO LEYPL TOV EVOARAKTY
0eppudT™TOC, TPOKAAMVTOG POT| 0EPH LEG® GUVOYOYNGC, 1 OTTO10L SNUIOVPYEL APVNTIKY TTiEOT KAT® OO TOV
KEPOLUKO TUPNVO, £TCL O HOAVGUEVOG AEPAS “avappoPator” amd Tig 160d0V¢ aépa Tov Airfree® pe pia
oLVEXNG, 0BOPLPT KOl aTOSOTIKY POT| AéPQL.

Ieprypagn Tov Airfree®

(— Komdkt kopoeng pe s&éﬁovg\
aépa Kol ToAYporo PoTIGHO
VOKTOG*

2- AweOnmipog apng, Evioong
QOTICROD / EMAOYNG YPOUATOV

3- Kwovpeva méraia

4- Bdon

5- Eicodot aépa

6- KaAdd1o tpopodociog
\7- Zeiplakog aptopdg )

O ogotiopndg voktdg oy mave Thevpd dev mopepPaivel ot Swdkacio amootelpdoeng afpo TSS™
tov Airfree®. (*) IMapokorodpe vo SwPdoste mpooektikd to “Teyvikd XopokTnproTikd” Yo vo

eréylete mowa poviého eveopotdvouy Potiopd Nuvktog (Night Light) 1 moldypopo ®otiopd Nuktég
(multi-colour Night Light).
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Yoyvéc Epotioeig

1. g propd va yvopilm cav to Airfree® ppicketar o Aertovpyio;
EMéy&re T0 KoMK 6TV KOPLEN, €0V Elval KpYO TO GHGTNUA ATOGTEIP®OTG OgV AgtTovpyel. ZuVOESTE TO
og aAAn mpila ko Beforwbeite 611 M povada Ppicketar og kKabeTn B€om Yo TtovAdyioTov 1 Aemtd.

2. YRGpYouv TapevEPYELES;

Oyt. H véa teyvoloyia tov Airfree® ypnoiponotei vymin Oeppokpacio yio va amolopdvet Tov aépa pe
acnpovtn dappor| 6Tov TEPBAALOVTO YDPO. AEV VITAPYOVV TOPEVEPYELES, OEV VILAPYOVV EKTOUTES, OEV
vrapyovy IONTA, kot dev mopdyovtal copatidw. To Airfree® pumopel vo tonofetbel o omitio kot

ypopeio.

3. [l anmevepyomor®d T0 QMTIGROS VOKTOG 1] TOV TOADYPOUO PMOTIGRO VOKTOG; **
T va ta peidoete M va ta opnoete, mapakarodpe eréyéte “Eykatdotoon kot ZHvoeon” tov Tapdvtog
gyyepdion.

4. O poTIoN6g VOKTOG 6TNV TAVvM TALLpd avapooPiver. Tr onpaiver avtds™
Te poviéla pe QoTIoNd oty Tave TAgvpd dnidver 0Tl to Airfree® dev €yl tomobetndel cwoTd.
TMopaxoid cryovpevteite H cuokeun givar oe kabetn 0éon.

5. Mmtop® va tomo0stiicm to Airfree® péca o€ éve Beotidpro;
Noat av givar peyaivtepo amd 2 x 2 pétpa (4 m? 1 10 m?). Awopopetikd propei vo OgppavOei n viovAdma.

6. Mmtop® va ypnoipororjom to Airfree® og kKhpatilopeve dopdtio;
Nad.

7. Mztop® vo. tomo0st6o To Airfree® o€ 108 pOp1ovGS Y10 VoL ATOAVRAVEL TOV 0EPU IITAAVAY YOPOV;
Oyt. To Airfree® omhd 0o, petd®oEL TNV LOAVVGT] TOV G.EPO, GTOV XDPO TOL SLAdPOLOV.

8. Mmop® vo. Toto0stiio® to Airfree® o€ éva KAEWGTO dOPGTLO;
Noai. @uuneite 611 éva téTo10 dwUATIO TPEMEL va givat TovAdytotov 4 m? (10 m?).

9. lpénel va amevepyomord to Airfree® étav geOym amnod to cmity;

T va emtdyete TG KOAVTEPEG EMBOOEL, GAG GLUVIGTOOUE Vo, Statnpeite Tavta To Airfree® gvepyo. H
amevepyomoinon g povadag Ho otapatiost T dtedikacio amrooTeipmong emTpEmovTag TNV adENCN TG
HoAvuvong TOL dMUATIOV.

10. Mmop® va. petagipom to Airfree® amo to éve dopdtio oto Gilo;

To Airfree® mpénel mavta vo Aettovpyel oto 510 dwpdrtio 24 dpeg v nuépa. H xatoyvpopévn pe
dimhwpa gvpeotteyviog teyvoroyio g Airfree® Aettovpyei otadiokd, ondte dtov petapepbei oe GAAo
dwpdrio, N potvven 6to opytkd dwpdtio Oa apyicet va av&avetor.

11. A&woroyei To CADR v amotelespotikotTnTa TOV Airfree®;

Kabohov. To CADR dev givar oyedaopévo yioo v dokipdoegt v texvoroyio tov Airfree®. To
avtokOANTO/évieiEn AHAM (Association of Home Appliance Manufacturers-Bpioketor cuvnbwg oto
micm pEPOg evog koutiod kKabapiot) aépa) amopdpel tpeig Clean Air Delivery Rate (CADR) ap@povg:
£€vVav Yo ToV Kamvo Totydpov, Evav yia T yopn Kot évav yio ) okovn. To CADR deiyvet tov dyko tov
QULTPOPIGUEVODL aEPQ TTOV TapdyeTal amd Evav kabapiot) aépa. O Adyog yio tov omoio to CADR dev €xet
oyedlootel yua ta Airfree® cvotiuata gival eneidn ta Airfree® dev gILTpapovY AALG KATOGTPEPOLY TOVG
Lkpoopyavicpovg avt’ avtov. H peiwon tov fakmnpidiov, podyrog, 1V Kot GALGV LKPOOPYOUVIGUMV
UTopovV va petpnfolv povo HETd amd EXMACT TOV SEiYIOTOG 0Epa € Eval IKPOPBLOAOYKO EpYAGTIPLO.
Ta Airfree® katactpépovv ke pikpoopyavicpd aveEdptnta and 10 mdoo Hkpd pmopel va givat
(dev moydevoLY Kot dev TPOGEAKVOLY Gg OAAN emipdveln). Ot HIKPOOPYOVIGHOL KOTAGTPEPOVTOL
0AOGYEPMC OTOV SIEPYOVTOL AT LIKPOOY®YOVG HE KEPAULKO Tuprve. Airfree® katoyvpwuévo e dimlmpo,
gupeotteyviog.
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12. Ti ovpaiver 6tay 1o Airfree® amocvvdesei 1| vrapéer drakomi pedpaTog;
To Airfree® Ba ndpel mepimov tov 10 ¥POVO Yo Vo VOKTHGEL TO TPONYOVUEVO EMinedO peimong g
poéAvveng.

13. To Airfree® amopaxpivel To foxTipLo Kot Tovg 100G

Noi. Xe avtifeon pe 1o @iktpa oépo, to Airfree® eivar mo omodoTiKO HE TOLG HIKPOTEPOLG
HKPOOPYOVIGHOVG, KaBMDG petapépovtor ebkoka pe tn por aépa tov Airfree® otov kepapkd mupfva
amootelpm®oemg TSS™. EAéyEte Tic ave&aptntes SoKIpES BaKTnpimy Kol 1MV 6TOV 1I6TOTOTO HOG.

14. Tldg to Airfree® KoTAOTPEPEL TA AKAPEN CKOVIG;

H peiowon g povyrog oto mepipdiiov mpokarei peiwon otov e€aptdpevo TANOVGHO TOV AKAPEDY TG
okovnge. To Airfree® kataotpéet eniong tig emProfeis to&ives Kat Tovg pknTeg oL amelevdepdvovtat
GTOV 0€p0 OO TO TMEPLTTOUOTE TOV OKOPEMV TNG OKOVNG KOl TOVG OKEAETOVG TOV TPOKAAOVV
OVOTTVEVLGTIKESG OALEPYiES KO AoOpaL.

15. Mg €ovdetepdver 1o Airfree® Tovg poKNTES KoL T podyAa;

Onwg avapépnke mponyovpévmg, to Airfree® eEuleipel ToVg 0EPOUETAPEPOEVOVG LIKPOOPYOVIGHOVG
ekel OOV VIAPYOLY HOKNTES Kot 6mopot. Me v eEdheym tov ondpwv givar amibovo va avortuydovv
véeg amotkieg povylag, mov onuaivel AyOTEPO UEAAOVTIKG OEPOUETAPEPOLEVO GTOPLO HOVYAOG.
Hopaxodd eréyére Tig aveEAPTNTEG SOKIUEG GTNV IGTOGEASO LLOGC.

16. Ildg to Airfree® koTaoTPEPEL TOVS 100G;

Avtoi 01 HIKPOGKOTIKOT HIKPOOPYaVIGHOT €E0VOETEPMVOVTOL EVKOAD LEGH GTOV KEPUUIKO TLUPTVO, TOV
Airfree®. e avtifeon pe dAdeg texvoloyieg 660 LKPOTEPOL EIval OL HIKPOOPYOVIGHOL TOGO TTLo EHKOAOL
aVTOL KOTAGTPEPOVTAL HEGE 6TOV KepOpko upnva TSS ™. EAéyEte Tig ave&aptnteg SoKIHES 1OV GTOV
otdTond NOg.

17. To Airfree® mpokadei omoradimote odhayn TG 6TAOUNS THS VYPAGing 6T0 dopdrTio;
Oy

18. To Airfree® amehev0ep®@vel 0mo1081moTE AEPLO 1) YNULIKO TPOIOV;
Oyt H dadikaocia amooteipoong tng Airfree® givar puowkr. EAéyEte v 1otocelida pog yo meipdpoto
OYETIKA L copatidwn kot To 6Lov.

19. To Airfree® avéaver T Ogppokpasio 610 JOPO;

Oyt To Airfree® dev avé&dver onpovticd v Oeppokpacio tov meptBdriiovtog ydpov. Evdeitucd
avapépetat 6Tt 300 (2) ovokevég Airfree® og Aertovpyia Oo cuvéBakav otnv avEnon Beppokpaciog evog
ADPoL 660 évag avOpwmog 70 KIA®V.

20. To Airfree® ypsrdleTar avTiKaTdoTOG1 QIATPOL;
Oy

21. O poTIopés VOKTOHG TOV Airfree® emnpedler Tnv Aertovpyio amosteipmong Tov Airfree®;*
Oyt. O poTIGHOG VOKTOG €xel aeONTIKN Agttovpyio Kot PTopel amhd VoL AELTOVPYNGEL OG POTAKL
VUKTOG Y10. T0L S®UATIO TOV ToSIDV Kot TV BPEQmV.

22. oY anyaivovy 6101 01 HIKPOOPYAVIGHOL 0POV KATAGTPUPOVV;

‘O)ot ot {wvtavoli pikpoopyavicpol arnotelovvtarl kKupimwg and dvOpaka, o&uyovo kot alwto. Apov ta
ovotipata Airfree® eOdvovy oyedov v Beppokpacio twv 200 ° C, dha to GLOTATIKA amocLVTifevToL
o€ d10&eid10 Tov AvOpaka (to 1610 aéplo Tov ameELELVOEPOVETAL OO TNV AVOTVOT| HOG) Kot vepd. Mikpn
oo T AvOpaKa (1] LKPOSKOTIKEG GTAYTES) UTOPOVV VO TUPOLEIVOVLY GTO EGMTEPIKO TNG GLOKELNG N
TAVO 076 TNV KOPLOT TOV KOTOKIOV KOTd TN dtdpKeto. TG dtadikaciog. Oa mpémet vo onpeiwdei 0Tt Ol
VT GLUPOIVOLY G EVOL LLIKPOGKOTIKO EMIMEDO, K £TGL OAO OVUTE TO. VITOAEIULLOTO OTOTEAOVV VOl TTOAD
KPS KAGGLLO TV HIKPOOPYOVIGUMY TOV OPYLKOV MKPOGKOTIKOV TOuG peyéboug, pe dAla Adyia Exouv
AmEPOELAYIGTN TELPOLGIaL.
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23. g Aertovpyei 0 moldypopos PoTiopndg voktés (multi-colour Night Light); **

Avt 1 Aettovpyio mpoceépet 10 puOuldpeva ypopato otog, to omoio sivar Kokkivo, Pol, Bioleti,
umhe, Avoytdo Mme, Ilpdowo, Iloptokaril, Koeé kor I'kpt. EmAééte 1o ayamnuévo cog ypdpo
POTIGROD VOKTOG KoL TNV £VTaoT| Tov 1 othd emAEETE TV TVYOL0 AEITOVPYio. KOl 0PTOTE TOL XPDLLOTOL VOL
EVOALAGGOVTOL OTOAG.

(*) Hopoxarodpe va SwpPaoete mpocekTikd To  “Teyvikd XopaxtnpioTikd” 7y ve  eréylete
mow.  povréha  evoopatdvory Potiopd Nuktog (Night Light) 7 moldypopo Potiopd Nuktog
(multi-colour Night Light). (**) Ilopokolodpe JSwPacTe 7POGEKTIKE TNV “mapovciocn TOL
Airfree®” yw. vo empeparobsite yia ) oot 061 Tov aoOnTHpa aPig / ELEYYOV YpOpOTOC.

Eyytnon

Av16 10 TIPOidV KoAvTTETOL and gyydnon and tnv AIRFREE® PRODUCTS, yiwo tov apyikd ayopaoth
MOTE VO UMV TOPOLGLALEL EMUTTOUOTO GTO VAIKO KOl TNV KOTAGKELY VO KATAAANAN ¥pNoT Yol o
nepiodo dVo etV amd TV nuepounvia oyopdc. Katd t didpkeio avtg g meptddov, Kot pe tnv
TPOCKOIGN TOV Tioloyiov ayopdc, To mpoidv Oa emokevaotel 1 0o avtikatactadel pe to do M
TOPOUOLO LOVTEAD Y®PIG ¥PEMON Yo OVTOALAKTIKG M| epyacia otnv dievBuven tov dovopéa. o va
SIKOOVOTE TNV €YYONGN, TOPUKUAOVUE VO KPATHGETE TNV OmOOEIEN 0yopds 60G. oG GLUPBOVAEDOVLE
VO KOTO®MPNOETE TV €YYUNOT TNG GLOKEVNG Gog otn devbuvon www.airfree.com. T va AdPete
vnpecio gyyovnong, topakoreiche vo oteikete T GLOKELT pe amddEEN TOANGONG 1| TIHOAOYIO GTOV
dwavopéa. Avti 1 eyyvmon dev oydEL Yo TPOIOV oV €xEl KOTOOTPOQEl, KokomomOel 1| tporomom et
Xopic va mopaPrémetor 10 TpoavaPepHE, KA 1| TTMOGCT TG HOVADNG, EAATTMUATE GTNV NAEKTPIKN
€YKOTAGTOGN TOV GTLTlov N emineda StokOUAVONG 163V0G IOV HE®POVVTOL ELATTOUOTA TOV TPOKVTTOVY
and kakn ypnon ) kaxomoinon . H AIRFREE® PRODUCTS kot ot fuyotpikég tng 1 ot yovdpéumopoi
™G 0&V KAVOLV Kopio. GUYKEKPIHEV GVOQOPE MG TPOG TNV LUTPIKY YPNOT TOV TPOIdVTOG Kol OVTE O
KOTOGKELOGTNG EYYVATOL OTL TO TPOTOV amoTpENEL 1)/Kkat TpoAopfdvel acBévetes.

OYTE AYTH H EITYHXH OYTE OIIOIAAHIIOTE EITYHXH, PHTH 'H XIQIIHPH,
YYMIIEPIAAMBANOMENQN ZIQITHPON EITYHZEQN 'H EMITIOPEYZIMOTHTAZY, AYNATAI
NAITAPATAGETITEPANTHZIIEPIOAOY EIT YHXHXE. AENENNOEITAIKAMIAANEY®YNOTHTA
I'TA KA®E TYXAIA 'H/KAI ETAKOAOY®H ZHMIA, XYMITEPIAAMBANOMENQON TIX XQPIX
IMEPIOPIXMO ZHMIEZ, OPIZMENEX IIOAITEIEE AEN EIITPEIIOYN TON ITEPIOPIZMO TOY
XPONOYAIAPKEIAZMIAXEIQIMHPHEEITYHXHE: OPIEMENEXIIOAITEIEZAEN EITITPETIOYN
THN EZAIPEXH 'H TON ITEPIOPIZMO TON TYXAIQN 'H EITAKOAOY®QN ZHMIQN, OITOTE
OI TTAPAITANQ TIEPIOPIZMOI 'H EZAIPEXEIX MIIOPEI NA MHN IZXYOYN TI'TA EXAX. H
AIRFREE® PRODUCTS ME TO ITAPON ATIIOIIOIEITAI EIAIKA OAEX TIX EEEO®PAXMENEX
EITYHZEIZ MH AAAQX OPIZETAI £TO ITAPON ETTPA®O KAI OTIOIEZAHIIOTE EMMEZEX
EITYHZEIX'H EMIIOPEYZIMOTHTAZX 'H ZIQITHPEX EI'TYHXEIX I'TA THN KATAAAHAOTHTA
I'TA ENA ZYTKEKPIMENO XKOITO. AEN YITAPXOYN EITYHZEIZ I1OY NA IZXYOYN ITEPAN
TOY [HAPONTOZXZ. Avti 1 €yyimon 60G TapEYEL GUYKEKPIUEVO VOUIKA SIKOIDUOT: UTOPEL Vo EYETE
GAAoL dkodpLoTaL, T0. 0ToioL SLPEPOVV 0o TOALTEIR OE TOAMTELD, KOl

oo YMPO GE YMHPOL.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrdo 10, 9" Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal
Phone: 351 - 213 156 222

Fax: 351 -213 516228

Web: www.airfree.com

E-mail: info@airfree.com
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Zasady bezpieczenstwa

Airfree® nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sprawnoscig umystowa,
sensoryczng lub osoby nie posiadajace do$wiadczenia i odpowiedniej wiedzy w zakresie
uzywania produktow sprzgtu domowego. Dzieci nie powinny bawic¢ si¢ urzadzeniem, dlatego
tez zaleca si¢ by pozostawaly pod nadzorem o0sob dorostych w czasie kiedy maja bezposredni
kontakt z urzadzeniem.

Nie wolno umieszcza¢ Airfree® w miejscu, w ktorym ma bezposredni kontakt z woda lub
innymi materiatami plynnymi, gdyz moze to doporowadzi¢ do spigcia elektrycznego i
uszkodzenia urzadzenia.

Nie umieszczaj w poblizu Airfree® zadnych przedmiotow, ktore moga blokowaé wlot i wylot
powietrza tj. recznikdéw, ubran, zaston. Zablokowanie otworéw zapewniajacych swobodny
przeptyw powietrza moze spowodowac przegrzanie urzadzenia i jego automatyzne wylaczenie.
Jesli dojdzie do blokady wlotu lub wylotu powietrza system zabezpieczenia przed przegrzaniem
odetnie doptyw zasilania i zajdzie konieczno$¢ wymiany uktadu scaleonego u autoryzowanego
sprzedawcy. Uszkodzenie urzadzenia na wypadek wyzej opisanych okolicznosci nie jest objgte
gwarancja Airfree®.

Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia Airfree®, ani dotyka¢ zadnych wewngtrznych elementow. Nie
mozna wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotow, gdyz spowoduje to spigcie elektryczne.
Uszkodzenie urzadzenia na wypadek wyzej opisanych okolicznosci nie jest objete gwarancja
Airfree®.

Celem wyczyszczenia Airfree® nalezy odlaczy¢ urzadzenie od Zrddita zasilania i uzyé
suchej $ciereczki by przetrze¢ obudowe. Nie nalezy probowaé otwiera¢ urzadzenia, celem
wyczyszczenia wewnatrz, gdyz to dziatanie nie jest konieczne i moze spowodowac
uszkodzenie Airfree®. Uszkodzenie urzadzenia na wypadek wyzej opisanych okoliczno$ci nie
jest objete gwarancja Airfree®.

Zawsze uzywaj 1 przechowuj Airfree® w pozycji pionowej jak pokazane na obrazku, w
przeciwnym wypadku urzadzenie zostanie automatycznie wylaczone do momentu, kiedy
zostanie ustawione w pozycji pionowej. W modelach posiadajacych funkcje lampki nocnej,
lampka zgasnie z powodu odcigcia pradu.®

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, powinien niezwlocznie zosta¢ wymieniony przez
autoryzowany serwis lub osobe posiadajaca uprawnienia do jego wymiany by zapobiec
potencjalnym zagrozeniom. Je$li zajdzie konieczno$¢ przekazania urzadzenia do punktu
serwisowego zaleca si¢ zabezpieczenie urzadzenia, najlepiej poprzez umieszczenie go w
oryginalnym opakowaniu by uniknaé¢ dodatkowych uszkodzen.

Airfree® nie powinno by¢ umieszczanie w poblizu materiatow tatwopalnych i substancji
toksycznych.

(*) Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ ze “Specyfikacja techniczna” produktu celem okreslenia, ktére modele
posiadaja funkcje lampki nocnej, a ktore posiadaja wielokolorowe $wiatlo.
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Instalacja i podlaczenie

Podtacz kabel zasilajacy do najblizszego gniazdka. Upewnij si¢, ze powierzchnia, na ktorej
ustawione jest urzadzenie jest sucha (nigdy nie umieszczaj urzadzenia na morkym podtozu,
ani nie zanurzaj go w wodzie). Upewnij si¢, kontrolka LED On/Off §wieci si¢. Uruchomienie
lampki nocnej odbywa si¢ dotykowo za pomocag sensora. Po 30 min. gorna pokrywa urzadzenia
powinna by¢ ciepta.

Umies¢ Airfree® na ptaskim podtozu najlepiej nie wyzej niz 75cm nad podtoga. Nie nalezy
umieszcza¢ urzadzenia pod meblami, potkami lub za zastonami, gdyz zaktoci to swobodny
przeptyw powietrza i obnizy wydajno$¢ urzadzenia.

Upewnij si¢, ze urzadzenie jest odpowednio przystosowane do powierzchni pomieszczenia,
w ktorym zostanie umieszczone. Umieszczenie Airfree® w pomieszczeniu wigkszym niz
powierzchnia do jakiej jest przeznaczony znacznie obnizy jego wydajnos¢ oczyszczania.

Airfree® musi pracowaé bez przerwy 24 godziny na dobe. Wylaczenie urzadzenia
spowoduje podwyzszenie poziomu zanieczyszczenia mikroorganizmami w pomieszczeniu,
w ktorym si¢ znajduje. Ponowne wlaczenie urzadzenia spowoduje usunigcie powstatego
zanieczyszczenia. Nalezy pamigtaé, ze im dhuzszy czas kiedy Airfree® nie pracuje, tym wicksza
ilo§¢ mikroorganizméw zgromadzi si¢ w pomieszczeniu.

Zaleca sig stosowanie Airfree® w pomieszczeniach wigkszych niz 4 m? lub 10 m?.

Pomieszczenia, w ktorych zastosowana jest klimatyzacja lub system wentylacji nie wplywa
na zdolno$¢ oczyszczania urzadzenia Airfree®. Tak samo dzieje si¢ w przypadku systemow
ogrzewania.

Airfree® moze by¢ stosowany w przedpokojach, niemniej jednak nalezy pamigtaé, ze bedzie
mial on $§ladowy wptyw na sterylizacj¢ powietrza w pobliskich pomieszczeniach.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu otwartych drzwi lub otwartego okna, celem
uniknigcia wylotu oczyszczonego powietrza na zewnatrz pomieszczenia.

Aby otworzy¢ ptatki urzadzenia Airfree® Lotus, naci$nij sSrodkowg cze$¢ pokrywy.

Aby zamkna¢ ptatki, przesun je jednoczesnie w kierunku do $rodka.
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Jak dziala Airfree® ?

Komora chlodzaca )
Oczyszczone i ostudzone powietrze jest
uwalniane na zewnatrz nie powodujac zmiany
w temperaturze i wilgotno$ci panujacej w
pomieszczeniu. J

Oczyszczone
Powietrze

TSS™ Ceramiczny Rdzen Sterylizujacy )
Mikroorganizmy ulegaja zniszczeniu w
kanalikach wewnatrz ceramicznego rdzenia. )

Wloty powietrza
Powietrze dostaje si¢ do urzadzenia
na zasadzie konwekcji

Zanieczyszczone
Powietrze

Bez wzgledu na to jak niebezpieczne sg wirusy, grzyby czy tez bakterie sg one bezpowrotnie eliminowane
z powietrza za pomoca wysokiej temperatury, ktora wytwarzana jest wewnatrz wielu kanalikow,
znajdujacych si¢ w rdzeniu ceramicznym TSS™. Cieplo wytwarzane wewnatrz ceramicznego rdzenia
wymusza ruch wysterylizowanego powietrza w gor¢ przez co zachodzi proces konwekcji. Negatywne
ci$nienie pod rdzeniem ceramicznym powoduje “zasysanie” zanieczyszczonego powietrza do wnetrza
Airfree® poprzez wloty powietrza. Airfree® bezgto$nie, w trybie cigglym uzdatnia powietrze.

Airfree® Opis

(— Gorna pokrywa z wylotami )
powetrza i wielokolorowa
lampka Lampka nocna/
Oswietlenie®

2- Dotykowy sensor aktywacji/
intensywnos$ci lampki

3- Ruchome ptatki

4- Podstawa

5- Wloty powietrza

6- Kabel zasilajcy
Q— Numer seryjny .

Lampka nocna nie zakloca dzialania systemu Termodynamicznej Sterylizacji TSS™  urzadzenia
Airfree®. (*) Nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ ze “Specyfikacja techniczna” by sprawdzi¢ czy urzadzenie posiada
funkcje lampki nocnej lub wielokolorowej lampki.
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FAQ - NajczeSciej Zadawane Pytania
1. W jaki sposob rozpoznam, ze Airfree® nie dziala?
Sprawdz goérng pokrywe urzadzenia. Jesli jest zimna oznacza to, ze urzadzenie nie dziata. Podlacz
urzadzenie do innego kontaktu i upewnij si¢, ze urzadzenie jest ustawione w odpowiedniej pozycji.

2. Czy sa jakiekolwiek efekty uboczne dzialania Airfree®?

Nie. Innowacyjna technologia Airfree® wykorzystuje moc ciepta w procesie oczyszczenia powietrza bez
zaktdcenia temperatury panujacej w danym pomieszczeniu, dlatego tez dziatanie Airfree® nie powoduje
zadnych efektow ubocznych - nie generuje jondow ani zadnych czasteczek. Airfree® moze by¢ uzywane w
domach i biurach, gdzie bezgtosnie i efektywnie oczysci powietrze.

3. Jak wylaczy¢ lampke nocna lub wielokolorowa lampke?**
Aby przyciemni¢ $wiatto emitowane przez lampg lub je wytaczy¢ prosze przejs¢ do sekcji “Instalacja i
podiaczenie” tejze instrukc;ji.

4. Lampka na pokrywie urzadzenia miga. Co to oznacza?*
W modelach Airfree®, ktore posiadaja lampke, miganie $wiatta to sygnal, Zze urzadzenie zostato
niepoprawnie umieszczone. Proszg¢ upewnic sie¢, ze urzadzenie znajduje si¢ w pozycji pionowe;.

5. Czy moge zainstalowaé Airfree® w garderobie?
Tak, jesli jej rozmiar jest wigkszy niz 2 x 2 m (4 m? lub 10 m?). W przeciwnym wypadku moze dojsa do
przegrzania garderoby.

6. Czy moge uzywac Airfree® w klimatyzowanym pomieszczeniu?
Tak.

7. Czy moge umiesci¢ Airfree® w przedpokoju tak by uzdatniaé¢ powietrze w sasiednich pokojach?
Nie. Airfree® uzdatni tylko powietrze w przedpokoju.

8. Czy moge umiesci¢ Airfree® w zamknietym pokoju?
Tak. Prosz¢ pamigtaé, ze pokoj musi by¢ wielkosci co najmniej 4 m? (10 m?).

9. Czy powinno si¢ wylaczaé Airfree® przed wyjsciem z domu?

By osiagnac najlepsza efektywno$¢ urzadzenia zalecamy by Airfree® pracowato bez przerwy. Wylaczenie
urzadzenia wstrzymuje proces sterylizacji powietrza i tym samym powoduje gromadzenie si¢ i
namnazanie zanieczyszczen.

®

10. Czy mozna zmienia¢ pokoje, w ktérych pracuje Airfree®?

Airfree® powinno by¢ wlaczone bez przerwy 24 godziny na dobg. Opatentowana technologia Airfree®
dziata stopniowo, wigc usuni¢cie urzadzenia z pomieszczenia, w ktorym zostato zamieszczone pierwotnie
spowoduje gromadzenie si¢ i narastanie w nim zanieczyszczen.

11. Czy wskaznik CADR mierzy efektywnos¢ Airfree®?

Nie. CADR nie moze by¢ stosowany do okreslania efektywnosci technologii Airfree®. Oznaczenie
AHAM, ktore mozna znalez¢ zazwyczaj na tyle oczyszczacza powietrza odnosi si¢ do trzech wskaznikow
czystosci powietrza (CADR): jeden dla dymu papiersowego, jeden dla pytkow kwiatowych i jeden dla
kurzu. Wskaznik CADR okreslailo$¢ przefiltrowanego powietrza przez oczyszczacz. Powodem, dlaktorego
CADR nie moze by¢ stosowany do okreslenia efektywnos$ci urzadzenia Airfree® jest fakt, iz Airfree®
nie filtruje zanieczyszczen a eliminuje je bezpowrotnie. Redukcja bakterii, ple$ni, wiruséw i innych
mikroorganizmow za pomoca Airfree® moze by¢ tylko mierzona poprzez zbadanie probki uzdatnionego
powietrza w specjalistycznym laboratorium. Podczas procesu oczyszczania za pomocg opatentowanego
rdzenia ceramicznego Airfree® dochodzi do eliminacji. Mikroorganizmy ulegaja calkowitemu
zniszczeniu podczas przechodzenia przez opatentowane przez Airfree® kanaliki w rdzeniu ceramicznym.
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12. Co dzieje si¢ w przypadku kiedy Airfree® zostanie odlaczone lub nastapi brak w dostawie pradu?
Airfree® potrzebuje takg samg ilo$¢ czasu na wyeliminowanie nagromadzonego zanieczyszczenia jak
podczas jego odlaczenia.

13. Czy Airfree® eliminuje bakterie i wirusy?
Tak. W przeciwienstwie do oczyszczaczy powietrza dostepnych na rynku, urzadzenie Airfree® jest
szczegllnie skuteczne w eliminacji najmniejszych czasteczek zanieczyszczen znajdujacych si¢ w
powietrzu, poniewaz sa one z powodzeniem przenoszone przez powietrze do ceramicznego rdzenia
TSS™., Zalecamy zapoznanie si¢ z szeroka baza certyfikatow Airfree® (zwalczanie bakterii i wirusow)
dostepnych na naszej stronie www.airfree.com.

14. W jaki sposéb Airfree® usuwa plesn?

Wyeliminowanie z powietrza zarodnikdw ple$ni ma wptyw na obnizenie zaleznych od tych zanieczyszczen
kolonii roztoczy. Airfree® usuwa rowniez szkodliwe toksyny i grzyby wytwarzane przez odchody i
szkielety roztoczy, ktore wywotuja alergie uktadu oddechowego i astme. www.airfree.com

15. Jak Airfree® eliminuje z powietrza grzyby i ple§i?
Jak nadmienione wczesniej Airfree® eliminuje z powietrza lotne zwiazki mikroorganiczne, na ktore
sktadaja si¢ zarodniki grzybow i plesni. Wyeliminowanie zarodnikoéw uniemozliwia tworzenie si¢
nowych kolonii. Zalecamy zapoznanie si¢ z szeroka baza certyfikatow Airfree® (zwalczanie plesni i
grzybow) dostepnych na naszej stronie www.airfree.com.

16. W jaki sposéb Airfree® eliminuje z powietrza wirusy?

Mikroskopijne mikroorganizmy sa tatwo eliminowane w kanalikach rdzenia ceramicznego Airfree®.
W przeciwienstwie do innych technologii Airfree® dzigki zastosowanej w urzadzeniu technologii
TSS™ bezpowrotnie eliminuje z powietrza najmniejsze mikroorganizmy. Zalecamy zapoznanie si¢ z
szeroka bazg certyfikatow Airfree® (zwalczanie wirusow) dostepnych na naszej stronie www.airfree.com.

17. CzyAirfree® zmienia poziom wilgotno$ci w pomieszczeniu, w ktorym si¢ znajduje?
Nie.

18. Czy Airfree® uwalnia do otoczenia gazy lub substancje chemiczne?
Nie. Proces sterylizacji za pomoca Airfree® jest naturalny. Zalecamy zapoznanie si¢ z szeroka baza
certyfikatow Airfree® (redukcja ozonu) dostepnych na naszej stronie www.airfree.com.

19. Czy Airfree® nagrzewa pomieszczenie?

Airfree® nie powoduje odczuwalnej zmiany w temperaturze panujacej w pomieszczeniu, w ktorym jest
zastosowany. Dla porownania pracujace Airfree® generuje tyle samo ciepta co dwoje dorostych o wadze
70 kg.

20. Czy Airfree® wymaga wymiany filtra?
Nie.

21. Czy lampka zastosowana w niektérych modelach Airfree® zakloca jego dzialanie?*
Nie. Lampka spetnia tylko funkcje uzyteczna i moze by¢ uzywna jako lampka nocna, szczegdlnie
sprawdzajaca si¢ w pokoikach dzieciecych.

22. Co dzieje si¢ z usuwanymi zanieczyszczeniami?

Wszystkie zywe organizmy zasadniczo sktadaja si¢ z wegla, tlenu i azotu. Temperatura wewnatrz
ceramicznego rdzenia Airfree® osigga 200 °C, co powoduje rozktad usuwanych zanieczyszczen
mikroorganicznych do postaci dwutlenku wegla (ten sam produkt koncowy jak podczas oddychania
organizméw zywych) i wode. Sladowe ilo$ci wegla (mikroskopiny pyt) moga pozostaé pod gorng pokrywa
wewnatrz urzadzenia. Nalezy mie¢ $wiadomos¢, ze rozktad substancji mikroorganicznych odbywa si¢
na mikroskopijnym poziomie, wigc wszystkie pozostato$ci przyjmuja forme¢ matych frakeji i mozna je
traktowac jako bez znaczenia.
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23. Jak dziala wielokolorowa lampka?**

Funkcja wielokolorowej lampki polega na mozliwosci emisji 10 barw $wiatta - czerwony, réozowy,
fioletowy, niebieski, jasno niebieski, zielony, zotty, pomaranczowy, brazowy i szary. Dotykowy sensor
umozliwia wybdr ulubionego koloru, ptynna zmian¢ barw oraz regulacje intensywnos$ci Swiatta.

(*) Nalezy uwaznie zapoznaé¢ si¢ ze “Specyfikacja techniczna” by sprawdzi¢ czy urzadzenie
posiada funkcje lampki nocnej lub wielokolorowej lampki. (**) Prosimy o dokladne zapoznanie si¢z “ Opisem
Airfree®” by zlokalizowa¢ sensor dotykowy za pomoca, ktérego odbywa si¢ zarzadzanie ustawieniami lampki.

Gwarancja

AIRFREE® PRODUCTS niniejszym udziela pierwszemu nabywcy gwarancji, ze niniejszy produkt
pozostanie wolny od wad materiatlowych i wad wykonania przez okres dwoch lat od daty zakupu,
pod warunkiem uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Podczas trwania ww. okresu gwarancyjnego
produkt podlega naprawie lub wymianie u dystrybutora na ten sam lub zblizony model bez optat za
czesci i1 robocizng, za okazaniem paragonu. Aby moc skorzysta¢ z gwarancji, nalezy zachowa¢ dowod
zakupu (paragon). Zaleca si¢ zarejestrowanie gwarancji na urzadzenie pod adresem www.airfree.com.
W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy przesta¢ urzadzenie wraz z paragonem lub faktura
do dystrybutora. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku niewlasciwego
lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania badz wprowadzania zmian oraz, bez uszczerbku
dla powyzszego stwierdzenia, powstatych w wyniku zginania lub upuszczenia urzadzenia, wadliwej
instalacji elektrycznej w miejscu uzytkowania lub wahan poziomu zasilania, ktore uznaje si¢ za
uszkodzenia powstale w wyniku niewlasciwego uzytkowania. AIRFREE® PRODUCTS, jej
podmioty powiazane oraz dystrybutorzy hurtowi nie udzielaja zadnych szczegoétowych oswiadczen co do
medycznego dziatania produktu. Producent nie gwarantuje, ze urzadzenie zapobiega chorobom.

NINIEJSZA GWARANCJA ORAZ WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE LUB
DOMNIEMANE, W TYM DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE]
TRACA WAZNOSC Z UPLYWEM OKRESU GWARANCYJNEGO. PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE. W NIEKTORYCH
PANSTWACH NIEDOPUSZCZALNE JEST OGRANICZANIE OKRESU OBOWIAZYWANIA
GWARANCII DOMNIEMANYCH. ZE WZGLEDU NA TO, ZE W NIEKTORYCH PANSTWACH
NIEDOPUSZCZALNE JEST WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, POWYZSZE WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA
MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA W DANYM PRZYPADKU. AIRFREE® PRODUCTS
NINIEISZYM WYRAZNIE NIE UDZIELA ZADNYCH JAWNYCH GWARANCII NIE
WYMIENIONYCH W NINIEJISZYM DOKUMENCIE ANI ZADNYCH DOMNIEMANYCH
GWARANCII PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. PRODUCENT NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI POZA WYMIENIONYMI W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE. Na mocy niniejszej gwarancji nabywcy przyshuguja okreslone prawa,
ktore moga si¢ rozni¢ w zaleznosci od stanu lub panstwa.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrdo 10, 9" Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal
Telefon: 351 - 213 156 222

Fax: 351 -213 516 228

Witryna: www.airfree.com

E-mail: info@airfree.com
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